KONINKRIJK BELGIE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
FINANCIEN

Ministerieel besluit houdende opheffing van
het ministerieel besluit van 25 januari 2007 tot
uitvoering van artikel 1 en artikel 6, laatste lid
van het uitvoeringsbesluit houdende
uitvoering van het Wetboek diverse rechten en
taksen van 3 maart 1927

De Minister van Financién,

Gelet op het Wetboek diverse rechten en taksen,
de artikelen 1 tot en met 12;

Gelet op het koninklijk besluit van 3 maart 1927
houdende uitvoering van het Wetboek diverse
rechten en taksen, artikelen 1 en 6, laatste lid;

Gelet op het ministerieel besluit van 25 januari
2007 tot uitvoering van artikel 1 en artikel 6,
laatste lid van het uitvoeringsbesluit houdende
uitvoering van het Wetboek diverse rechten en
taksen van 3 maart 1927;

Gelet op het advies van de Inspecteur van
Financién, gegeven op 11 februari 2022;

Gelet op het advies nr. $$$ van de Raad van
State, gegeven op $$$ 2022, met toepassing van
artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de
Raad van State, gecoérdineerd op 12 januari
1973;

Overwegende de wijzigingen aan het Wetboek
diverse rechten en taksen bij de wet van $$$$$3;

Overwegende de wijzigingen aan het koninklijke
besluit van 3 maart 1927 houdende uitvoering van
het Wetboek diverse rechten en taksen bij het
koninklijk besluit van $$3$$;

Overwegende dat de bepalingen van het
voormelde ministerieel besluit van 25 januari 2007
geen bestaansreden meer hebben;

ROYAUME DE BELGIQUE

SERVICE PUBLIC FEDERAL FINANCES

Arrété ministériel portant abrogation de
I'arrété ministériel du 25 janvier 2007
d'exécution de l'article 1¢" et de [I'article 6,
dernier alinéa de I'arrété d'exécution du Code
des droits et taxes divers du 3 mars 1927

Le Ministre des Finances,

Vu le Code des droits et taxes divers, les articles
1¢ra12;

Vu l'arrété royal du 3 mars 1927 portant exécution
du Code des droits et taxes divers, les articles 1%
et 6, dernier alinéa ;

Vu Tlarrété ministériel du 25 janvier 2007
d'exécution de l'article 1°" et de l'article 6, dernier
alinéa de l'arrété d'exécution du Code des droits
et taxes divers du 3 mars 1927 ;

Vu l'avis de I'inspecteur des Finances, donné le
11 février 2022 ;

Vu l'avis n° $$$ du Conseil d’Etat, donné le $$$
2022, en application de T'article 84, § 1%, alinéa
1er 2° des lois sur le Conseil d’'Etat, coordonnées
le 12 janvier 1973 ;

Considérant les modifications apportées au Code
des droits et taxes divers par la loi du $$$$ ;

Considérant les modifications apportées a l'arrété
royal du 3 mars 1927 portant exécution du Code
des droits et taxes divers par I'arrété royal du $$5 ;

Considérant que les dispositions de l'arrété
ministériel précité du 25 janvier 2007 n'ont plus de
raison d'étre ;



Overwegende dat het gaat om een
opheffingsbesluit zonder budgettaire weerslag dat
daarom niet aan het akkoord van de
Staatsecretaris voor Begroting is onderworpen;

BESLUIT

Artikel 1. Het ministerieel besluit van 25 januari
2007 tot uitvoering van artikel 1 en artikel 6,
laatste lid van het uitvoeringsbesluit houdende
uitvoering van het Wetboek diverse rechten en
taksen van 3 maart 1927 wordt opgeheven.

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op de dag
waarop het koninklijk besluit van $$ $$$93,
houdende uitvoering van het Wetboek diverse
rechten en taksen en van het koninklijk besluit van
14 september 2016 tot vaststeling van de
retributies voor de uitvoering van de hypothecaire
formaliteiten en voor de aflevering van de
afschriften en getuigschriften en tot vaststelling
van de datum van de inwerkingtreding van de wet
van xx xxxx 2022 houdende wijzigingen van het
recht op geschriften op bepaalde notariéle akten
en van het registratierecht op de bijlagen bij een
verklaring van verwerping van een bescheiden
nalatenschap, in werking treedt.

Brussel, xxxx

.
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Considérant qu'il s'agit d'un arrété abrogatoire
sans impact budgétaire et de ce fait pas soumis a
I'accord de la Secrétaire d'Etat au Budget ;

ARRETE

Article 1¢". L'arrété ministériel du 25 janvier 2007
d'exécution de l'article 1°" et de l'article 6, dernier
alinéa de l'arrété d'exécution du Code des droits
et taxes divers du 3 mars 1927 est abrogé.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour
de I'entrée en vigueur de l'arrété royal du $$ $$3$
modifiant I'arrété royal du 3 mars 1927 portant
exécution du Code des droits et taxes divers et
Farrété royal du 14 septembre 2016 fixant les
rétributions pour ['exécution des formalités
hypothécaires et pour la délivrance des copies et
des certificats et déterminant la date d'entrée en
vigueur de la loi du xx xxxx 2022 portant des
modifications du droit d'écriture relatif a certains
actes notariés et du droit d'enregistrement
applicable aux annexes a une déclaration de
renonciation a une succession modeste.

Bruxelles, le xxxx
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